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2022. AASTA RAHVUSVAHELINE KOHVILEPING

PREAMBUL

Lepingu osalisvalitsused,

tunnistades kohvi erakordset majanduslikku tdahtsust paljudele riikidele, mille
eksporditulu ning sotsiaal- ja majandusarengu eesmarkide saavutamine séltub suurel maaral
sellest kaubast, ja riikidele, kus kohviimpordil on tahtis roll;

tunnistades kohvisektori tahtsust, pidades silmas miljonite inimeste elatusvahendeid,
eelkdige arengumaades, ning pidades silmas, et paljudes neist riikidest toodetakse kohvi
vaikestes pollumajanduslikes pereettevotetes;

arvestades vajadust teha koostddd vaartusahela liikkmete vahel, et luua struktuursed
tingimused, mis mitte ainult ei vOimalda kohvikasvatajatel saavutada tegelikku heaolu ja
pidevalt suurendada oma elatusvahendeid, vaid kindlustavad ka tuleviku jargmise p&lvkonna
kohvikasvatajatele ja lilemaailmsele kohvitédstusele;

tunnistades kestliku kohvisektori rolli rahvusvaheliselt kokkulepitud
arengueesmarkide, sealhulgas kestliku arengu eesmarkide saavutamisel;

tunnistades vajadust soodustada kohvisektori kestlikku arengut, mis suurendaks
liilkmesriikides to6hdivet ja sissetulekut ning tooks kaasa kérgema elatustaseme ja paremad
tootingimused;

arvestades, et tihe rahvusvaheline koost6d kohviga seotud kiisimustes, sealhulgas
rahvusvahelises kaubanduses, aitab kaasa majanduslikult mitmekesise lilemaailmse
kohvisektori kujunemisele, tootjariikide majanduslikule ja sotsiaalsele arengule, kohvi
tootmise ja tarbimise kasvule ning paremate suhete tekkimisele eksportivate ja importivate
riikide vahel;

arvestades, et liikmesriikide, rahvusvaheliste organisatsioonide, erasektori ning
kdikide muude sidusriihmade koostd6 aitab kaasa kohvisektori arengule;
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tunnistades, et kohvialase teabe ja selliste turupdhiste riskijuhtimise strateegiate
parem kattesaadavus, mille keskmes on turu labipaistvus tarneahelas ja hindade volatiilsuse
leevendamine, aga ka asjakohaste eeskirjade vastuvotmise hdlbustamine, aitavad valtida
turumoonutusi, mis on kahjulikud nii tootjatele kui ka tarbijatele; ning

markides dra 1962., 1968., 1976., 1983., 1994. 2001. ja 2007. aasta rahvusvaheliste
kohvilepingute alusel tehtud rahvusvahelisest koostddst tulenenud kasu,

on kokku leppinud jargmises:
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| PEATUKK - EESMARGID

ARTIKKEL 1

Eesmargid

Kdesoleva lepingu eesmark on tugevdada illemaailmset kohvisektorit ja edendada
selle majanduslikult, sotsiaalselt ja keskkonnaalaselt kestlikku arengut turupdhises
keskkonnas kdigi sektoris osalejate hiivanguks jargmiselt:

1. edendades rahvusvahelist koostodd kohvialastes kisimustes, et toetada koigi
kohvikasvatuspiirkondade arengut ning vahendada sotsiaalseid, majanduslikke ja
tehnoloogilisi 16hesid riikide vahel, vodttes samal ajal arvesse liikmesriikide vajadusi ja
prioriteete;

2. holbustades kohvi vaartusahela liikmesriikide ja sidusrihmade kaasamist
kohvialastesse klisimustesse riiklikul, piirkondlikul ja tilemaailmsel tasandil;

3. julgustades liikkmesriike arendama majanduslikult, sotsiaalselt ja keskkonnaalaselt
kestlikku kohvisektorit;

4, luues foorumi konsultatsioonideks, et edendada arusaamist rahvusvahelistel turgudel
valitsevatest struktuurilistest tingimustest ning tootmise ja tarbimise pikaajalistest
suundumustest, mis tasakaalustavad pakkumist ja nGudlust, ning reguleerida asjakohaselt
kohvi hetke-, flusilisi ja finantsturge, et tegeleda volatiilsuse ja liigse spekuleerimisega, mis
vOivad hindu moonutada ja millel on negatiivne mdju nii tootjatele kui ka tarbijatele;

5. hdlbustades igat tllpi ja igal kujul kohvi rahvusvahelise kaubanduse laienemist ja
l[abipaistvust ning edendades kaubandustdkete koérvaldamist;

6. kogudes, levitades ja avaldades majanduslikku, tehnilist ja teaduslikku teavet,
statistilisi andmeid ja uuringuid ning kohvialase teadus- ja arendust66 tulemusi;

7. edendades igat tlitpi ja igal kujul kohvi tarbimise ja turgude kasvu, sealhulgas kohvi
tootvates riikides ja tarkavatel turgudel;

8. arendades projekte, toetades algatuste rahaliste vahendite haldamist ning juhtides
vOimaluse ja vajaduse korral liikmesriikide ja maailma kohvimajanduse hiivanguks arendatud

projektide elluviimist;
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0. edendades kohvi kvaliteedi parandamist, et suurendada tarbijate rahulolu ning
tootjate kasu;

10. julgustades liikmesriikide  kohvisektoris asjakohaste toiduohutusmenetluste
vadljatootamist ja rakendamist;

11. edendades koolitus- ja teabeprogramme, mille eesmark on aidata vahendada
lilkmesriikidele kohviga seotud uuenduslikke tavasid ja tehnoloogiaid;

12. julgustades ja toetades liikmesriike to6tama valja ja rakendama strateegiaid kohalike
kogukondade ja kohvikasvatajate, eelkdige vaikepdllumajandustootjate vastupidavuse
suurendamiseks, et vdimaldada neil saada kasu kohvitootmisest ja -kaubandusest, mis vdib
aidata kaasa vaesuse kaotamisele draelamist voimaldava sissetuleku kaudu;

13. holbustades sellise teabe, eelkdige finantsvahendeid ja -teenuseid kasitleva teabe
kattesaadavust, mis vOib aidata liikmesriikide kohvitootjatel padseda ligi krediidi- ja
riskijuhtimisvahenditele ja vbGimaldada paremat finantsalast kaasamist ja riskijuhtimist,
arvestades samal ajal ka kliimamuutustega;

14. tegeledes vajaduse korral teadusuuringute kaudu Ulemaailmse kohvisektori ees
seisvate probleemidega, milleks on naiteks hinnavolatiilsus, kodrged tootmiskulud,
taimekahjustajad ja -haigused, kliimamuutused ja kohvi teekonna jalgitavus; ning

15. edendades turupodhiseid lahendusi, mis vdimaldavad tootjatel luua suuremat
lisavaartust.
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Il PEATUKK — MOISTED

ARTIKKEL 2
Moisted

Kadesolevas lepingus kasutatakse jargmisi moisteid:

1. ,kohv“ —kohvipuu seemned (nn kohvioad) ja viljad (nn kohvikirsid), kestas, toored voi

rostitud, sealhulgas jahvatatud, kofeiinivaba, vedel, lahustuv vGéi valmissegatud kohv.

NSukogu vaatab voimalikult kiiresti parast kdesoleva lepingu joustumist ning edaspidi iga

kolme aasta tagant l3abi allpool punktides d, e, f, g ja h loetletud kohvitllpide

Umberarvestuskoefitsiendid. Parast labivaatamist maarab ndukogu kindlaks asjakohased

Umberarvestuskoefitsiendid ja avaldab need. Enne esimest |abivaatamist ning kui ndukogu ei

ole suutnud selles kiisimuses otsust teha, kehtivad 2007. aasta rahvusvahelises kohvilepingus

kasutatud Umberarvestuskoefitsiendid, mis on loetletud kdesoleva lepingu lisas. Kui nendes

satetes ei ole ette nahtud teisiti, on allpool loetletud mdistetel jargmine tahendus:

a)
b)

f)

g)
h)

,Jtoorkohv” —tooreste, rostimata kohviubade vormis kohv;

ykuivatatud kohvikirsid“ — kohvipuu kuivatatud viljad; kuivatatud
kohvikirssidele vastava toorkohvi koguse leidmiseks tuleb kuivatatud
kohvikirsside netokaal korrutada 0,5-ga;

,kestas kohvioad” — toored kohvioad kestas; kestas kohviubadele vastava
toorkohvi koguse leidmiseks tuleb kestas kohviubade netokaal korrutada 0,8-
ga,

,rostitud kohv” — mis tahes maaral rostitud toorkohv, sealhulgas jahvatatud
kohv;

,kofeiinivaba kohv” — toorkohv, rostitud voi lahustuv kohv, millest kofeiin on
eemaldatud;

,vedel kohv” — rostitud kohvist saadud vees lahustuv kuivaine, mis on viidud
vedelale kujule;

,lahustuv kohv” — rostitud kohvist saadud vees lahustuv kuivaine; ja
,valmissegatud kohv” — lahustuva kohvi vGi rostitud ja jahvatatud kohvi ning
muude toidu koostisosade, tavaliselt suhkru ja/v6i kohvikoore, aga ka muude
koostisosade segu;

2. ,kott“— 60 kg voi 132,276 naela toorkohvi; ,,tonn“— 1 000 kg vdi 2 204,6 naela; ,nael”
— 453,597 grammi;

3. ,kohviaasta” — ajavahemik 1. oktoobrist 30. septembrini;
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4, ,organisatsioon” ja ,ndukogu” — vastavalt Rahvusvaheline Kohviorganisatsioon ja

rahvusvaheline kohvindukogu;

5. »lepinguosaline” — valitsus, Euroopa Liit voi moni artikli 4 Idikes 3 nimetatud
valitsustevaheline organisatsioon, mis on andnud hoiule kdesoleva lepingu ratifitseerimis-,
vastuvotmis- vOi heakskiitmiskirja voi teatanud selle ajutisest kohaldamisest artiklite 44, 45 ja
46 kohaselt voi on sellega Ghinenud artikli 47 kohaselt;

6. Hliikmesriik” — lepinguosaline;

7. »eksportiv liikmesriik” voi ,eksportiv riik“ — vastavalt kas liikkmesriik voi riik, mis on
kohvi netoeksportija; see tahendab, et liikmesriigi voi riigi eksport iletab impordi;

8. Limportiv liikmesriik” voi ,,importiv riik” — vastavalt kas liikmesriik vdi riik, mis on kohvi
netoimportija; see tahendab, et liikmesriigi voi riigi import liletab ekspordi;

9. »jagatud hadlteenamusega hadletamine” — hadletamine, mille puhul otsuse
tegemiseks on vaja vahemalt 70 % kohalolevate ja hadletavate eksportivate liikmesriikide
haaltest ning vahemalt 70 % kohalolevate ja hadletavate importivate liikmesriikide haaltest,
loetuna eraldi;

10. ,hoiulevotja“ — valitsustevaheline organisatsioon voi 2007. aasta rahvusvahelise
kohvilepingu lepinguosaline, kelle ndukogu maarab 2007. aasta rahvusvahelise kohvilepingu
alusel konsensuse pdhjal tehtava otsusega enne 6. oktoobrit 2022. Kdnealune otsus

moodustab kdesoleva lepingu lahutamatu osa;

11. ,erasektor” — majandussegment, mida omavad, kontrollivad ja juhivad eraisikud v&i
ettevotted voi riigile kuuluvad ettevotted, mille pdhitegevus on kohvisektoris vdi on sellega

seotud ning mis tegutsevad sarnaselt avatud turupdhise siisteemiga, sealhulgas, kuid mitte

ainult:
a) pollumajandustootjad, pdllumajandustootjate organisatsioonid ja Ghistud ning
muud tootjad;
b) mikro- ning vaikesed ja keskmise suurusega ettevotjad;
c) sotsiaalsed ettevotted;
d) suured riiklikud ja hargmaised ettevotted;
e) finantsasutused;
f) toostus- ja kutseliidud;
12. ,kodanikuiihiskond” —vaba- ja mittetulundusiihendused, kes tegutsevad avalikus elus
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ning valjendavad oma liikmete ja teiste isikute huve ja vaartusi eetilistel, kultuurilistel,
poliitilistel, teaduslikel, akadeemilistel véi heategevuslikel kaalutlustel;

13. ,seotud liige” — erasektori v6i kodanikulihiskonna (iksus, kes on seotud
organisatsiooni voi selle tooga;

14. ytegevjuhtide ja Uleilmsete liidrite foorum” — foorum, kuhu kuuluvad erasektori
Uksuste tippjuhid, kes on kirjutanud alla 2019. aasta Londoni deklaratsioonile hinnatasemete,
hinnavolatiilsuse ja kohvisektori pikaajalise kestlikkuse kohta, ning mille erasektor on
moodustanud vastuseks rahvusvahelise kohvindukogu 20. septembri 2018. aasta
resolutsioonile nr 465. Foorum kohtub igal aastal Rahvusvahelise Kohviorganisatsiooni
liikmesriikide, asjaomaste kohvisektori sidusriihmade ja arengupartneritega, et arutada
artiklis 35 maaratletud avaliku ja erasektori kohvialase t66riihma (CPPWP) t66 tulemusi.

2022. aasta rahvusvaheline kohvileping



111 PEATUKK — LIKMESRIIKIDE ULDISED KOHUSTUSED

ARTIKKEL 3

Liikmesriikide tildised kohustused

1. Liikmesriigid kohustuvad votma niisuguseid meetmeid, mis on vajalikud nende
kdesolevast lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks, ning tegema Ulksteisega igakulgset
koostood kdesoleva lepingu eesmarkide saavutamiseks; eelkdige kohustuvad liikmesriigid
vajaduse korral andma teavet, mis on vajalik kdesoleva lepingu toimimise hdlbustamiseks,
tingimusel et selline teave ei riku konfidentsiaalsust.

2. Liikmesriigid tunnistavad, et paritolusertifikaadid on kohvikaubanduses olulised
statistilised teabeallikad. Seega vastutavad eksportivad liikmesriigid paritolusertifikaatide
nouetekohase valjaandmise eest.

3. Liikmesriigid tunnistavad ka, et teave reekspordi kohta on oluline maailma
kohvimajanduse nduetekohaseks analiitsiks. Seetdttu kohustuvad importivad liikmesriigid
andma reekspordi kohta korraparast ja tapset teavet ndukogu maaratud vormis ja viisil.
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IV PEATUKK - LIIKMESUS JA SEOTUS

ARTIKKEL 4

Organisatsiooni liikmesus

1. Iga lepinguosaline on organisatsiooni eraldiseisev liikmesriik.

2. Liikmesriik vOib oma liikmesuse kategooriat muuta tingimustel, mille ndukogu kokku
lepib.

3. Koik kaesolevas lepingus sisalduvad viited valitsustele hdlmavad ka viidet Euroopa

Liidule voi mdnele valitsustevahelisele organisatsioonile, kellel on ainupadevus kadesoleva
lepingu Ule labiraakimiste pidamiseks, selle sélmimiseks ja kohaldamiseks.

ARTIKKEL 5

Liikmesus riihmana

Kaks vdi enam lepinguosalist vdivad organisatsioonis osaleda liikmete rithmana,
saates noukogule ja hoiulevétjale vastava teatise, mis joustub asjaomaste lepinguosaliste
tapsustatud kuupdeval ja ndukogu kinnitatud tingimustel, mis hdlmavad ka rahalisi kohustusi.

ARTIKKEL 6
Seotus
1. Erasektori voi kodanikulihiskonna Uksusel on digus saada ndukogu otsuse alusel
seotud liikmeks.
2. Uksused, kes soovivad, et neid tunnustataks organisatsiooni seotud lilkkmena, esitavad

noukogu esimehele taotluse, mille peab enne esimehele esitamist olema kinnitanud

lilkmesriik.

3. NSukogu kiidab seotud liikme staatuse saamise taotlused heaks voi likkab need
tagasi.

4, NSukogu vaatab seotud liikmete staatuse igal kohviaastal labi.
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5. Noukogu kehtestab seotud liikme staatuse saamise taotluste hindamise korra, milles
vOetakse arvesse seda, kuidas taotleja t66 on seotud organisatsiooni voi selle tddga ning selle

otsest seost kdesoleva lepingu eesmarkidega.

6. Organisatsioon vOib kasutada seotud liikmete eksperdindu; seotud liikmed voivad
omakorda véaljendada oma seisukohti ja osaleda organisatsiooni t60s.

7. Noukogu kehtestab seotud liikmetele iga-aastaste osamaksude graafiku. Makstavate
osamaksude mehhanism ja haldamine peab olema kooskdlas organisatsiooni

finantseeskirjadega.
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V PEATUKK — RAHVUSVAHELINE KOHVIORGANISATSIOON

ARTIKKEL 7
Rahvusvahelise Kohviorganisatsiooni
asukoht ja struktuur

1. 1962. aasta rahvusvahelise kohvilepinguga loodud Rahvusvaheline
Kohviorganisatsioon jatkab kaesoleva lepingu kohaldamist ja selle toimimise kontrollimist.

2. Organisatsiooni asukoht on Uhendkuningriigis Londonis, kui ndukogu ei otsusta teisiti.

3. Organisatsiooni kdrgeim organ on ndukogu. Vajaduse korral abistavad ndukogu
rahandus- ja halduskomitee ning majanduskomitee. Ndukogu ndustavad ka seotud liikkmete
nduandekogu, Glemaailmne kohvikonverents ning avaliku ja erasektori kohvialane t66rihm.

4, Noukogule pakuvad tuge organisatsiooni tegevdirektor ja t66tajad.

ARTIKKEL 8

Privileegid ja immuniteedid

1. Organisatsioon on juriidiline isik. Eelkdige on tal 6igus solmida lepinguid, omandada ja
kasutada vallas- ja kinnisvara ning algatada kohtumenetlusi.

2. Organisatsiooni, selle tegevdirektori, tootajate ja ekspertide ning oma (ilesannete
taitmiseks vastuvétjariigi territooriumil viibivate liikmesriikide esindajate staatust, privileege
ja immuniteete reguleerib vastuvodtjariigi valitsuse ja organisatsiooni vahel sdlmitud
peakorterileping.

3. Kaesoleva artikli 16ikes 2 osutatud peakorterileping on kaesolevast lepingust
sOltumatu. Siiski saab seda |6petada:

a) vastuvotjariigi valitsuse ja organisatsiooni vahelise lepinguga;
b) kui organisatsiooni peakorter viiakse vastuvotjariigi territooriumilt ara voi
c) kui organisatsioon I6petab tegevuse.
4. Organisatsioon voib sdlmida Ghe vdi mitme muu liikmesriigiga lepinguid kdesoleva

lepingu nduetekohaseks toimimiseks vajalike privileegide ja immuniteetide kohta ja ndukogu
peab need lepingud heaks kiitma.
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5. Teiste liikmesriikide valitsused peale vastuvotjariigi  valitsuse  annavad
organisatsioonile seoses valuutapiirangute, pangakontode kasutamise ja summade
tilekandmisega samu soodustusi, mida antakse URO spetsialiseeritud asutustele.
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VI PEATUKK — RAHVUSVAHELINE KOHVINOUKOGU

ARTIKKEL 9

Rahvusvahelise kohvinéukogu koosseis

1. Rahvusvahelisse kohvindukogusse kuuluvad kdik organisatsiooni lilkkmesriigid.

2. Iga liikmesriik nimetab ndukogusse Uhe esindaja ning soovi korral Uhe vdi mitu
asendajat. Liikmesriik vGib maarata oma esindajale voi nende asendajatele ka {ihe voi mitu

noustajat.
ARTIKKEL 10
Noukogu volitused ja lilesanded
1. Koik kdesoleva lepinguga eraldi satestatud volitused antakse ndukogule, kes taidab

kdesoleva lepingu satete rakendamiseks vajalikke Gilesandeid.

2. Noukogu voib luua ja laiali saata vajalikke komiteesid ja allorganeid, valja arvatud
artikli 7 |6ikega 3 ettendhtud organid.

3. Noukogu kehtestab sellised eeskirjad, sealhulgas oma to6korra ning organisatsiooni
rahandus- ja personalieeskirjad, mis on vajalikud kdesoleva lepingu satete taitmiseks ja on
nendega kooskdlas. Noukogu vdib oma téokorras ette naha vdimaluse, millega ta saab
teatavaid kiisimusi otsustada ilma koosolekuta.

4, Noukogu kehtestab korraparaselt strateegilise tegevuskava, et suunata oma t66d ja
maarata kindlaks prioriteedid, sealhulgas prioriteedid artikli 33 kohaselt labiviidavate
projektide ning artikli 32 kohaselt teostatavate uuringute, llevaadete ja aruannete osas.
Tegevuskavas maaratletud prioriteete peavad kajastama ka ndukogus heakskiidetud
tegevusprogramm ja halduseelarve.

5. Noukogu peab oma kdeoleva lepingu kohaste llesannete taitmiseks ndutavat
arvestust ning muud arvestust, mida ta peab vajalikuks.
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ARTIKKEL 11
Noukogu esimees ja aseesimees

1. Noukogu valib igaks kohviaastaks esimehe ning aseesimehe, kellele organisatsioon
tasu ei maksa.

2. Esimees valitakse kas eksportivate liikmesriikide voi importivate liikmesriikide
esindajate hulgast ning aseesimees muu kategooria liikkmesriikide esindajate hulgast. Need
ametikohad vahetuvad igal kohviaastal nimetatud kahe liikkmekategooria vahel.

3. Ei esimehel ega esimehe llesandeid tditval aseesimehel ole hadledigust. Liikmesriigi
hadledigust kasutab sellisel juhul esimeheks valitud liikme asetaitja.

ARTIKKEL 12
Noukogu istungid

1. NSukogu peab korralisi istungeid kaks korda aastas ja eriistungeid siis, kui ta teeb
sellekohase otsuse. Eriistungeid voib pidada ka siis, kui seda taotlevad kiimme liikmesriiki.
Istungite toimumisest teatatakse vahemalt 30 pdeva ette, vdlja arvatud hadaolukordades, kus
tuleb teatada 10 paeva ette.

2. Istungid toimuvad organisatsiooni asukohas, kui ndukogu ei otsusta teisiti. Kui
liilkmesriik kutsub ndukogu kokku oma territooriumil ning ndukogu ndustub, kannab see
liilkmesriik organisatsioonile tekkivad lisakulutused, mis lletavad organisatsiooni asukohas
peetava istungi kulutusi.

3. NSukogu vdib kutsuda istungitel vaatlejana osalema iga riigi, kes ei ole liikkmesriik, voi
mone artiklites 16 ja 17 nimetatud organisatsiooni. Noukogu otsustab vaatlejate lubamise iga
istungi puhul.

4, Noukogu istungil otsuste tegemiseks ndutav kvoorum on rohkem kui pool
kohalolevatest eksportivatest ja importivatest liikmesriikidest, kellele kuuluvad vastavalt
vahemalt kaks kolmandikku kummagi kategooria haaltest. Kui ndukogu istungi voi
plenaaristungi avamisel kvoorumit kokku ei saada, llikkab esimees istungi voi plenaaristungi
avamise vahemalt kahe tunni vorra edasi. Kui uuel kokkulepitud ajal ikka veel kvoorumit
saavutatud ei ole, vGib esimees istungi voi plenaaristungi avamise veel kord vahemalt kahe
tunni vorra edasi likata. Kui ka uue edasiliikkamise 16pus kvoorumit ei saavutata, llikatakse
otsustamist vajava klisimuse arutamine edasi ndukogu jargmisesse istungisse.
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ARTIKKEL 13
Hailed

1. Eksportivatel liikmesriikidel on kokku 1 000 haalt ja importivatel liikmesriikidel kokku
1 000 haalt, mis on jagatud kummagi kategooria liikmesriikide vahel, nagu on satestatud
kdesoleva artikli jargmistes ldigetes.

2. Igal liikmesriigil on viis pdhihaalt.

3. Eksportivate liikkmesriikide Ulejaanud hadled jagatakse nende liikmesriikide vahel
jargmiselt: 50 % proportsionaalselt nende kohviekspordi keskmise mahuga ja 50 %
proportsionaalselt nende kohviekspordi keskmise vaartusega.

4. Importivate liikmesriikide Ulejdanud hadled jagatakse nende liikmesriikide vahel
jargmiselt: 50% proportsionaalselt nende kohviimpordi keskmise mahuga ja 50%
proportsionaalselt nende kohviimpordi keskmise vaartusega.

5. Euroopa Liit voi iga artikli 4 16ikes 3 maaratletud valitsustevaheline organisatsioon
saab haali Uhe liikmesriigina. Tal on viis pohihadalt ja lisahaali proportsionaalselt tema
kohviimpordi voi -ekspordi keskmise mahu ja vaartusega. Kui ta liigitatakse eksportivaks
liilkmesriigiks vastavalt artikli 2 16ikele 7, arvutatakse tema haaled vastavalt kdesoleva artikli
IGikele 3. Kui ta aga liigitatakse importivaks liikmesriigiks vastavalt artikli 2 Idikele 8,
arvutatakse tema haaled vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 4.

6. Kaesoleva artikli kohaldamisel kasitatakse kohvi eksporti ja importi nii, et need
hdlmavad igasugust paritolu ja igasugustesse sihtkohtadesse suunduvaid saadetisi eelneva
nelja kalendriaasta jooksul.

7. Kaesoleva artikli kohaldamisel kasitatakse Euroopa Liidu voi artikli 4 1dikes 3
maaratletud valitsustevahelise organisatsiooni puhul eksporti nii, et see hdlmab
igasugustesse sihtkohtadesse suunduva, sealhulgas Euroopa Liidu voi valitsustevahelise
organisatsiooni sisese ekspordi summat ning importi nii, et see hdlmab igasugust péritolu,
sealhulgas Euroopa Liidu voi valitsustevahelise organisatsiooni sisese impordi summat.

8. Haalte jagunemise maarab ndukogu iga kohviaasta alguses kdesoleva artikli kohaselt
ning see kehtib kogu nimetatud aasta, vdlja arvatud kaesoleva artikli IGikes 9 satestatud
juhtudel.
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0. Noukogu ndeb ette hadlte Umberjaotamise kdesoleva artikli kohaselt, kui
organisatsiooni liikkmeskonnas toimub muutus voi kui liikmesriigi hadledigus on artikli 22
alusel peatatud voi taastatud.

10. Uhelgi liikmesriigil ei ole kahte kolmandikku v&i rohkem oma kategooria hailtest.
11. Murdarvulisi haali ei ole ette nahtud.
ARTIKKEL 14

Noukogu haaletamiskord

1. Igal liikmesriigil on digus kasutada hadletamisel kdiki oma haali ning tal ei ole digust
haali jagada. Siiski voib liikmesriik kasutada hadletamisel eraldi neid haali, mis kuuluvad talle
kdesoleva artikli 1dike 2 kohaselt.

2. Eksportiv liikmesriik v3ib kirjalikult volitada mdnda teist eksportivat liikmesriiki ning
importiv liikmesriik vdib kirjalikult volitada mdnda teist importivat liikmesriiki esindama thel
vOi mitmel ndukogu koosolekul tema huve ning kasutama tema haaledigust.

ARTIKKEL 15

Noukogu otsused

1. Kdik ndukogu otsused voetakse vastu ja kdik soovitused esitatakse konsensuse alusel.
Kui konsensust ei saavutata, votab ndukogu otsused vastu ja esitab soovitusi vahemalt 70 %
kohalolevate ja hadletavate eksportivate liikmesriikide ning vahemalt 70 % kohalolevate ja
hadletavate importivate liikmesriikide jagatud hadlteenamusega, mida arvestatakse eraldi.

2. Koigi jagatud haalteenamusega vastuvoetud noukogu otsuse suhtes kohaldatakse
jargmist korda:

a) kui jagatud haalteenamust ei saavutata kolme voi vahema eksportiva
lilkmesriigi voi kolme voi vahema importiva liikkmesriigi vastuhaalte tottu,
pannakse ettepanek 48 tunni jooksul uuesti hdaletusele, kui enamik ndukogu
kohalviibivaid liikmesriike teeb haalteenamusega sellise otsuse, ja

b) kui jagatud hadlteenamust jarjekordselt ei saavutata, loetakse ettepanek
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tagasillikatuks.

3. Liikmesriigid kohustuvad pidama kdiki kdesoleva lepingu alusel tehtud ndukogu
otsuseid siduvaks.
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ARTIKKEL 16
Koostd6 muude organisatsioonidega

1. Noukogu vdib URO ja selle spetsialiseeritud asutuste, muude asjakohaste
valitsustevaheliste organisatsioonide ning asjakohaste rahvusvaheliste ja piirkondlike
organisatsioonidega kokku leppida konsultatsioonide ja koost66 tegemise korra. Ta kasutab
tdiel maaral dra erinevate rahastamisallikate vdimalused. Selline kord vdib hdélmata
rahastamiskokkuleppeid, mida ndukogu peab vajalikuks kaesoleva lepingu eesmarkide
saavutamiseks. Kuid organisatsioonil ei teki Ghegi nimetatud korra kohaselt rakendatava
projekti puhul rahalisi kohustusi seoses liikmesriigi v&i muu (iksuse antud garantiidega. Ukski
liilkmesriik ei vastuta seoses niisuguste projektidega oma organisatsiooni liikmelisuse tdttu
mone teise liikmesriigi vOi liksuse laenuvdtmisest voi laenuandmisest tulenevate kohustuste
taitmise eest.

2. Kui vdimalik, voib organisatsioon koguda liikmesriikidelt, mitteliikkmesriikidelt ning
rahastajatelt ja muudelt asutustelt teavet kohvisektori arenguprojektide ja -programmide
kohta. Vajaduse korral véib organisatsioon kokkuleppel asjaomaste pooltega teha selle teabe
teistele organisatsioonidele ning oma liikkmesriikidele kattesaadavaks.

ARTIKKEL 17
Koost66
valitsusvaliste organisatsioonidega

IlIma et see piiraks artiklite 16, 34, 35 ja 37 kohaldamist, vGib organisatsioon kaesoleva
lepingu eesmarkide saavutamiseks algatada ja tugevdada koostddd asjakohaste vaba- ja
mittetulundusiihendustega, kellel on eriteadmised kohvisektori asjaomastes valdkondades,
ning muude kohvikiisimuste ekspertidega.
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VII PEATUKK — TEGEVDIREKTOR JA TOOTAJAD

ARTIKKEL 18

Tegevdirektor ja téotajad

1. Noukogu nimetab ametisse tegevdirektori. Tegevdirektori ametissenimetamise
tingimused kehtestab ndukogu ning need on vdrreldavad tingimustega, mida kohaldatakse
samalaadsete valitsustevaheliste organisatsioonide vastavate ametnike suhtes.

2. Tegevdirektor on organisatsiooni kdrgeim haldusametnik, kes vastutab kdesoleva
lepingu taitmisel talle ettendhtud lGlesannete taitmise eest.

3. Tegevdirektor nimetab ametisse organisatsiooni tootajad kooskdlas ndéukogu
kehtestatud eeskirjadega.

4, Tegevdirektoril ega Uhelgi tootajal ei tohi olla finantshuve ei kohvitoostuses,
kohvikaubanduses ega kohvitranspordis.

5. Oma Ulesannete tditmisel ei tohi tegevdirektor ega tootajad kiisida ega vastu votta
juhiseid theltki liikmesriigilt ega muult organisatsioonivaliselt asutuselt. Nad peavad hoiduma
mis tahes tegevusest, mis vOib kahjustada nende seisundit rahvusvahelise ametnikuna, kes
vastutab ainult organisatsiooni ees. Liikmesriigid kohustuvad austama tegevdirektori ja
tootajate kohustuste rangelt rahvusvahelist iseloomu ega plda neid llesannete tditmisel
mdjutada.
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VIl PEATUKK - RAHASTAMINE JA HALDUS

ARTIKKEL 19

Finants- ja halduskomitee

Luuakse finants- ja halduskomitee. NGukogu maarab kindlaks komitee koosseisu ja
volitused. Komitee vastutab noukogule heakskiitmiseks esitatava organisatsiooni
halduseelarve koostamise ning kdigi muude Ulesannete tditmise eest, mille ndukogu talle
maarab ja mis holmavad jarelevalvet tulude ja kulude lle ning organisatsiooni haldamisega
seotud kiisimusi. Finants- ja halduskomitee annab ndukogule oma menetluste kohta aru.

ARTIKKEL 20
Rahastamine

1. Asjaomaste riikide valitsused katavad ndukogu delegatsioonide ning kdikide ndukogu
komiteede esindajate kulud.

2. Muud kdesoleva lepingu taitmiseks vajalikud kulud kaetakse liikmesriikide iga-
aastastest osamaksudest, mis arvutatakse valja artikli 21 kohaselt, liikmesriikidele eriteenuste
muitigist saadud tuludest ning artiklite 30 ja 32 alusel saadud teabe ja uuringute milgist
saadud tuludest.

3. Organisatsiooni eelarveaasta lihtib kohviaastaga.

ARTIKKEL 21
Halduseelarve kindlaksmaaramine ja
osamaksude viljaarvutamine

1. Iga eelarveaasta teisel poolel kiidab ndukogu heaks organisatsiooni jargmise
eelarveaasta halduseelarve ning arvutab vialja iga liikmesriigi osamaksu eelarvesse.
Halduseelarve projekti koostab tegevdirektor finants- ja halduskomitee jarelevalve all
vastavalt artiklile 19.
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2. Liikmesriigi osamaks halduseelarvesse arvutatakse igal eelarveaastal jargmiselt: i)
50 % kogu kohvikaubanduse keskmise vaartuse alusel ja ii) 50 % eelneva nelja kalendriaasta
kogu kohvikaubanduse keskmise mahu alusel. Kaesolevas artiklis tdhendab mdiste ,kogu
kohvikaubandus“ koguimporti ja -eksporti eelarveaasta halduseelarve heakskiitmise ajal.
Osamaksude kindlaksmaaramisel arvutatakse iga liikkmesriigi osamaks, vétmata arvesse
liilkmesriigi vdimalikku hadlediguse peatamist ning sellest tulenevat haalte imberjaotamist.
Eespool nimetatud arvutust ei kohaldata aga liikmesriikide suhtes, kelle liikkmesus on artikli 22
Idike 4 kohaselt peatatud, ning nende osamaksud jaotatakse liksnes kdnealuse eelarveaasta
Idikes Umber llejaanud liikmesriikide vahel.

3. Sellise liikmesriigi esialgse osamaksu, kes ihineb organisatsiooniga parast kdesoleva
lepingu joustumist vastavalt artiklile 46, arvutab jooksvast eelarveaastast jarelejaanud aja
alusel valja ndukogu artikli 21 I8ike 2 alusel, kuid selleks eelarveaastaks valjaarvutatud teiste
liikmesriikide osamakse ei muudeta.

4, Iga lilkmesriik maksab igal eelarveaastal osamaksu, mille suurus on vahemalt 0,25 %
halduseelarvest.

5. Liikmesriikide suhtes, kelle keskmine kohvikaubanduse kogumaht on alla 0,25 % kdigi
liilkmesriikide kohvikaubanduse keskmise mahu ja vaartuse summast, kohaldatakse tksnes
IGikes 4 osutatud minimaalset osamaksu.

6. Jarelejadanud osamaksu summa jagatakse kdigi lilkmesriikide vahel, valja arvatud |3ikes
5 nimetatud liikmesriigid, jargmiselt: 50 % proportsionaalselt nende kogu kohvikaubanduse
keskmise mahuga; ja 50 % proportsionaalselt nende kogu kohvikaubanduse keskmise
vaartusega.

7. Kaesoleva artikli kohaldamisel kasitatakse kohvi eksporti ja importi nii, et need
holmavad igasugust paritolu ja igasugustesse sihtkohtadesse suunduvaid saadetisi eelneva
nelja kalendriaasta jooksul.

8. Kaesoleva artikli kohaldamisel kasitatakse Euroopa Liidu voi artikli 4 1dikes 3
maaratletud valitsustevahelise organisatsiooni puhul eksporti nii, et see hdlmab
igasugustesse sihtkohtadesse suunduva ja Euroopa Liidu vOi valitsustevahelise
organisatsiooni sisese ekspordi summat ning importi nii, et see hdlmab igasugust paritolu,
sealhulgas Euroopa Liidu voi valitsustevahelise organisatsiooni sisese impordi summat.
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ARTIKKEL 22
Osamaksude tasumine

1. Iga eelarveaasta halduseelarve osamaksud makstakse vabalt vahetatavas vaaringus
ning nende maksmise tahtaeg on vastava eelarveaasta esimene paev.

2. Kui liikmesriik ei ole oma osamaksu halduseelarvesse tdies ulatuses maksnud kuue kuu
jooksul alates osamaksu maksmise tahtajast, peatatakse tema hadaledigus ja digus osaleda
erikomiteede tegevuses seni, kuni liikkmesriigi osamaks on tdies ulatuses makstud. Selline
liikmesriik ei kaota siiski muid Oigusi ega vabane oma kadesolevast lepingust tulenevatest
kohustustest, kui ndukogu ei otsusta teisiti.

3. Liikmesriik, kelle haadledigus on kdesoleva artikli 1Gike 2 alusel peatatud, on sellele
vaatamata kohustatud tasuma osamaksu.

4, Noukogu peatab otsusega ajutiselt mis tahes liikmesriigi liikkmesuse, kelle tasumata
osamaksude plsiv vblgnevus liletab 21 kuud. Liikmesriik, kelle liikmesus on ajutiselt peatatud,
vabastatakse kohustusest tasuda organisatsiooni halduseelarvesse osamaksu, kuid ta
vastutab jatkuvalt kdigi muude kdesolevast lepingust tulenevate rahaliste kohustuste tditmise
eest. Pdrast tasumata osamaksude taielikku tasumist voi pdrast seda, kui ndukogu on
maksegraafiku heaks kiitnud, saab kdnealune liikmesriik uuesti liikkme digused. Vdlgnevusi
omavate liikmesriikide poolt tehtud maksetest kaetakse kdigepealt nende vanim tasumisele
kuuluv osamaks.

ARTIKKEL 23
Kohustused

1. Tegutsedes artikli 7 16ike 3 kohaselt, ei ole organisatsioonil volitusi votta ei enda ega
oma liikmesriikide nimel kohustusi, mis ei kuulu kdesoleva lepingu reguleerimisalasse;
eelkdige ei ole tal volitusi laenu votta. Kasutades lepingute sGlmimise Gigust, inkorporeerib
organisatsioon kdesoleva lepingu tingimused oma lepingutesse viisil, mis juhib neile
organisatsiooniga lepinguid solmivate poolte tdhelepanu, kuid kui inkorporeerimine ei
onnestu, ei muuda see neid lepinguid kehtetuks ega kujuta endast vGimupiiride Gletamist.

2. Liikmesriigi vastutus on piiratud kdesolevas lepingus eraldi ettendahtud osamaksude
tasumise kohustusega. Organisatsiooniga lepingulistes suhetes olevaid kolmandaid isikuid
loetakse liikkmesriikide kohustusi kdsitlevatest kdeoleva lepingu satetest teadlikuks.
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ARTIKKEL 24

Raamatupidamisaruannete auditeerimine ja avaldamine

Niipea kui voimalik, kuid mitte hiljem kui kuus kuud parast eelarveaasta 16ppemist
koostatakse sdltumatult auditeeritud aruanne organisatsiooni varade, kohustuste, kulude ja
tulude kohta vastaval eelarveaastal. Aruanne esitatakse ndukogule heakskiitmiseks ndukogu
Iahimal istungil.
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IX PEATUKK — MAJANDUS

ARTIKKEL 25

Majanduskomitee

Luuakse majanduskomitee, mis vastutab jargmise eest: mulgi edendamine ja turu
arendamine; turu labipaistvus, statistiline teave, uuringud ja Ulevaated; projektid; kestlik
areng; kohvisektori rahastamine. Noukogu maarab kindlaks majanduskomitee koosseisu ja
volitused lisaks neile, mis on satestatud artiklites 33 ja 38.

ARTIKKEL 26
Kaubandus- ja tarbimistakistuste korvaldamine

1. Liikmesriigid tunnistavad vajadust muuta kohvi tarneahel tdhusamaks ning kdrvaldada
tootmist, kauplemist ja tarbimist parssida vdivad olemasolevad takistused ja valtida uusi.

2. Liikmesriik reguleerib oma kohvisektorit, et tdita siseriiklikke tervishoiu- ja
keskkonnapoliitika ning araelamist vdimaldava sissetuleku eesmarke kooskdlas oma
rahvusvahelistest lepingutest, URO kestliku arengu eesmarkidest ning rahvusvahelisest ja
piirkondlikust kaubandusest tulenevate kohustustega.

3. Liikmesriigid tunnistavad, et praegu rakendatakse meetmeid, mis vdivad
kohvitarbimise kasvu suuremal vdi vahemal maaral takistada, eelkdige:

a) kohvi impordi kord, sealhulgas soodus- ja muud tariifid, kvoodid, riiklike
monopolide ja riiklike hankeasutuste tegevus, ning muud halduseeskirjad ja
aritavad;

b) otseseid ja kaudseid subsiidiume hdélmav ekspordikord ning muud
halduseeskirjad ja dritavad; ja

c) sisekaubanduse tingimused ning riiklikud ja piirkondlikud digus- ja
haldusnormid, mis vodivad mdjutada tarbimist vdéi muuta tarneahela
ebatdhusaks.

4, Pidades silmas eespool nimetatud eesmarke ning kdesoleva artikli I16iget 5, ptlavad
liilkmesriigid vahendada kohvi tollimakse ning vétta muid meetmeid, et kdrvaldada tarbimise
kasvu parssivad takistused.

5. Vottes arvesse vastastikust huvi, kohustuvad liikkmesriigid otsima viise ja vahendeid,
mille abil saaks kaesoleva artikli I6ikes 3 nimetatud kaubanduse ja tarbimise kasvu parssivaid
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takistusi jark-jargult vdhendada ja vdimaluse korral 18puks kérvaldada voi mille abil saaks
niisuguste takistuste moju oluliselt vahendada.

6. Vottes arvesse vastastikust huvi, kohustuvad liikmesriigid otsima viise, kuidas
asjakohaste eeskirjadega leevendada hinnavolatiilsust.

7. Vottes arvesse kdesoleva artikli 16ike 5 alusel voetud kohustusi, teavitavad
lilkmesriigid ndukogu igal aastal kdigist kaesoleva artikli rakendamiseks voetud meetmetest.

8. Tegevdirektor koostab ja edastab igal aastal kdigile liikkmesriikidele tlevaate kohviga
seotud kaubandus- ja tarbimistdkete ning hinnavolatiilsust péhjustavate turumoonutuste
kohta, mis mdjutavad draelamist ja heaolu vbimaldavat sissetulekut vdi vaartuse jaotust
eelkdige kohvikasvatajate ja muude tootjate puhul; ndukogu vaatab selle tlevaate labi.

0. Noukogu vOib kdesoleva artikli eesmadrkide saavutamiseks anda soovitusi
lilkmesriikidele, kes esitavad nii kiiresti kui vdimalik ndukogule aruande nende soovituste
rakendamiseks voetud meetmete kohta.

ARTIKKEL 27

Miiiigi edendamine ja turu arendamine

1. Liikmesriigid tunnistavad, et nii eksportivad kui ka importivad liikkmesriigid saavad kasu
jOupingutustest, mida tehakse tarbimise edendamiseks, tootekvaliteedi parandamiseks ning
kohviturgude arendamiseks, muu hulgas eksportivates liikkmesriikides.

2. Miligi edendamise ja turu arendamise alane tegevus voib hélmata kohvi tootmise ja
tarbimisega seotud teabe- ja edenduskampaaniaid, teadustegevust, suutlikkuse
suurendamist, uuringuid, aga ka rahvusvahelist kohvipadeva.

3. Selline tegevus voOib kuuluda organisatsiooni tegevusprogrammi vGi artiklis 33
nimetatud organisatsiooni projektitegevusse ning seda vdib rahastada liikmesriikide,
mitteliikmesriikide, muude organisatsioonide ja erasektori vabatahtlikest sissemaksetest.

ARTIKKEL 28
Toodeldud kohviga seotud meetmed
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Liikmesriigid tunnistavad, et arengumaad peavad laiendama oma majandusbaasi muu
hulgas industrialiseerimise ning valmistoodete ekspordi, sealhulgas kohvi to6tlemise ja artikli
2 I6ike 1 punktides d, e, f, g ja h osutatud t66deldud kohvi ekspordi abil. Seoses sellega peaksid
liilkmesriigid hoiduma selliste riiklike meetmete votmisest, mis vdivad pdhjustada teiste
liikmesriikide kohvisektori haireid.

ARTIKKEL 29
Segud ja asendajad

1. Liikmesriigid ei jata kehtima Uhtki eeskirja, milles ndutakse teiste toodete segamist
kohvisse voi tootlemist voi kasutamist koos kohviga kaubanduslikuks edasimiigiks kohvina.
Liikmesriigid pllavad keelata selliste toodete milgi ja reklaamimise kohvi nimetuse all,
milles pdhilise toorainena sisaldub toorkohvi alla 95 %. Seda 10iget ei kohaldata aga artikli 2
I6ike 1 punktis h maaratletud valmissegatud kohvi suhtes.

2. Tegevdirektor esitab noukogule korraparaselt aruande kdesoleva artikli jargimise
kohta.

ARTIKKEL 30
Statistiline teave

1. Organisatsioon tegutseb keskusena, kus kogutakse, vahetatakse ja avaldatakse
jargmist teavet:

a) statistiline teave maailma kohvitoodangu ning kohvi hindade, ekspordi,
impordi, reekspordi, turustamise ja tarbimise kohta, sealhulgas teave
tootmise, tarbimise, kauplemise ja hindade kohta kohvituru erinevates
kategooriates kohvi liikide kaupa ning kohvi sisaldavate toodete kohta; ja

b) tehniline teave kohvi kasvatamise, tootmiskulude, to6tlemise ja kasutamise
kohta, kuivord see on asjakohane.

2. NSukogu voib kohustada liikmesriike esitama teavet, mida ta peab oma tegevuseks
vajalikuks, sealhulgas korralisi statistilisi aruandeid kohvitootmise, tootmissuundumuste,
ekspordi, impordi, reekspordi, turustamise, tarbimise, varude, hindade ja maksustamise
kohta, kuid teavet, mis voib aidata kindlaks teha kohvi tootmise, tootlemise vdi turustamisega
tegelevate isikute voi arithingute tegevust, ei avaldata. Liikmesriigid esitavad teabe nii
Uksikasjalikult, oigeaegselt ja tdpselt kui voimalik.
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3. Noukogu kehtestab indikaatorhindade slisteemi ning tagab igapaevase
Uhendindikaatorhinna avaldamise, mis peaks kajastama tegelikke turutingimusi.

4, Kui liikmesriik ei ole esitanud ndukogu maaratud tdhtaja jooksul organisatsiooni
nouetekohaseks to0ks vajalikku statistilist ja muud teavet voi kui tal on sellega raskusi, voib
noukogu nduda asjaomaselt liikmesriigilt selgitusi teabe esitamata jatmise pdhjuste kohta.
Liikmesriik voib ndukogu oma raskustest teavitada ja paluda tehnilist abi.

5. Kui leitakse, et liikmesriigil on vaja tehnilist abi, voi kui liikmesriik ei ole kahe
jarjestikuse aasta jooksul kdesoleva artikli 16ike 2 alusel ndutavat statistilist teavet esitanud
ega noukogult abi palunud ning kui ta ei ole selgitanud nduete taitmata jatmise pdhjuseid,
vOib ndukogu votta meetmeid, mille tulemusel asjaomane liikkmesriik tdendoliselt esitab
vajaliku teabe.

ARTIKKEL 31
Paritolusertifikaadid

1. Et holbustada rahvusvahelise kohvikaubanduse statistika kogumist ja teha kindlaks iga
eksportiva lilkmesriigi eksporditud kohvikogused, kehtestab organisatsioon
paritolusertifikaatide stisteemi, mida reguleerivad ndukogu heakskiidetud eeskirjad.

2. Kui eksportiv liikmesriik ekspordib kohvi, ndutakse alati kehtivat paritolusertifikaati.
Paritolusertifikaate valjastavad liikmesriigi valitud ning organisatsiooni heakskiidetud
kvalifitseeritud asutused ndéukogu kehtestatud eeskirjade kohaselt. Lisaks vaatab
organisatsioon paritolusertifikaadis sisalduva teabe korrapdraselt labi, pidades silmas
tarbimistingimuste muutumist ja rahvusvahelist kaubandust.

3. Iga eksportiv lilkmesriik teatab organisatsioonile, millised valitsusasutused voi
valitsusvadlised asutused tdidavad kdesoleva artikli 16ikes 2 nimetatud (lesandeid.
Organisatsioon kiidab eelkdige valitsusvalised asutused heaks vastavalt ndukogu
heakskiidetud eeskirjadele.

4, Eksportiv liikmesriik voib nduetekohaselt péhjendatud erandjuhtudel esitada
noukogule heakskiitmiseks taotluse lubada edastada organisatsioonile paritolusertifikaadi
andmed oma kohviekspordi kohta muud meetodit kasutades.

2022. aasta rahvusvaheline kohvileping



28

ARTIKKEL 32
Uuringud, iilevaated ja aruanded

1. Liikmesriikide abistamiseks soodustab organisatsioon kohvisektori asjakohaseid
valdkondi kasitlevate uuringute, llevaadete, tehniliste aruannete ja muude dokumentide
koostamist.

2. Need vdivad hdlmata kohvi tootmise ja turustamise majanduslikku kulge, kohvi
vaartusahela anallitsi, klimamuutuste mdju, finants- ja muude riskide juhtimisega seotud
lahenemisviise, riikliku poliitika m&ju kohvi tootmisele ja tarbimisele, kohvisektori kestlikkuse
aspekte, kohvi seoseid tervisega, vdimalusi laiendada kohviturgusid traditsioonilistel ja
vOimalikel uutel kasutusaladel ning muid teemasid, mida ndukogu peab asjakohaseks.

3. Kui see on tehniliselt teostatav, voib koguda, koostada, anallilisida ja levitada ka
jargmist teavet:

a) teave kohvikoguste ja -hindade kohta seoses selliste teguritega nagu erinevad
geograafilised piirkonnad, perekonnad, kohalikud kogukonnad ja
tootmistingimused;

b) teave turustruktuuride, niSiturgude ning kujunevate tootmis- ja
tarbimissuundumuste kohta; ja

c) uuringud adraelamist ja heaolu véimaldava sissetuleku valdkonnas tehtud
edusammude kohta.

4, Kaesoleva artikli I6ike 1 satete kohaldamiseks kaalub ndukogu nende uuringute,
Ulevaadete, aruannete ja prognoositud ressursivajaduste lisamist iga-aastasesse
tegevusprogrammi, poorates erilist tahelepanu vidikese ja keskmise suurusega
kohvikasvatajatele ning teistele tootjatele. KGnealust tegevust rahastatakse halduseelarvest
vOi eelarvevalistest vahenditest.

5. Organisatsioon p6orab erilist tahelepanu teabe kattesaadavaks tegemisele vaikese ja
keskmise suurusega kohvikasvatajatele ja teistele tootjatele, et aidata neil parandada oma
kestlikkust, finantstulemusi, aga ka krediidihaldust ja riskijuhtimist.

2022. aasta rahvusvaheline kohvileping



29

X PEATUKK — ORGANISATSIOONI TEGEVUS SEOSES PROJEKTIDEGA

ARTIKKEL 33

Projektide koostamine ja rahastamine

1. Liikmesriigid ja tegevdirektor vdivad majanduskomitee kaudu esitada ndukogule
projektide ettepanekuid. Need ettepanekud peaksid aitama kaasa kdesoleva lepingu
eesmarkide saavutamisele ning Ghele vOi mitmele strateegilises tegevuskavas ja iga-aastases
tegevusprogrammis kindlaksmaaratud prioriteetsele to6valdkonnale, mille nGukogu on artikli
10 kohaselt heaks kiitnud.

2. Noukogu kehtestab projektide esitamise, hindamise, heakskiitmise, prioriteetsuse
madramise ja rahastamise, samuti nende rakendamise, jarelevalve ja hindamise ning
tulemuste laialdase levitamise korra ja mehhanismid ning ajakohastab neid.
Majanduskomitee vastutab kdnealuse korra ja mehhanismide rakendamise ning ndukogule
soovituste andmise eest.

3. Tegevdirektor esitab igal ndukogu istungil aruande ndukogus heakskiidetud
projektide, sealhulgas rahastamist ootavate, rakendatavate voi alates ndukogu eelnevast
istungist I6petatud projektide seisu kohta.

4, Organisatsioon puldab teha koost6od teiste rahvusvaheliste organisatsioonide,
finantsasutuste, mitmepoolsete ja kahepoolsete arenguagentuuride ning avaliku ja erasektori
rahastajatega, et saada vajaduse korral rahalist abi ja toetust kohvimajandusele huvi
pakkuvate programmide, projektide ja tegevuste elluviimiseks.
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XI PEATUKK - KOHVI ERASEKTOR

ARTIKKEL 34
Seotud lilkmete nGuandekogu

1. Seotud liikmete nduandekogu on nduandeorgan, mis vdib ndukogu taotlusel anda
soovitusi ning kutsuda ndukogu ja selle allorganeid Ules lisama oma pdevakorda kaesoleva
lepingu ja maailma kohvisektori olukorraga seotud kiisimusi ja tegema nende kohta otsuseid.

2. Seotud liikkmete nduandekogu koosneb kdigist seotud liikkmetest.

3. Seotud liikmete nduandekogul on esimees ja aseesimees, kes valitakse selle liikkmete
hulgast (iheks aastaks. Neid ametnikke vGib tagasi valida. Esimehele ja aseesimehele
organisatsioon tasu ei maksa.

4, Noukogu kutsub seotud liikkmete nduandekogu esimehe ja aseesimehe osalema
noukogu koosolekutel ning neil on Gigus sdna votta.

5. Seotud liikmete nduandekogu esimees ja aseesimees esindavad nduandekogu avaliku
ja erasektori kohvialases to6riihmas (CPPWP).

6. Seotud liikmete nduandekogu koosolekud peetakse tldjuhul organisatsiooni asukohas
enne noukogu korralisi istungeid, valtides vastuolusid kdonealuste istungite ajakavaga. Kui
noukogu ndustub liikmesriigi ettepanekuga pidada istung tema territooriumil, vdib ka seotud
lilkmete nduandekogu koosoleku pidada sellel territooriumil, ning organisatsioonile tekkivad
lisakulutused, mis Uletavad kulutusi, mis oleksid tekkinud siis, kui koosolek oleks peetud
organisatsiooni asukohas, kannab sel juhul riik, kelle territooriumil koosolekut peetakse, voi
asjakohane erasektori organisatsioon.

7. Seotud liikkmete nouandekogu vGib ndukogu heakskiidul pidada erakorralisi
koosolekuid.
8. Seotud liikkmete nduandekogu kehtestab oma todkorra, mis on kooskdlas kdesoleva

lepingu satetega.
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ARTIKKEL 35
Avaliku ja erasektori kohvialane t66riihm (CPPWP)

1. Avaliku ja erasektori kohvialane to6riihm (edaspidi ,,CPPWP“) on mitut sidusriihma
holmav avaliku ja erasektori partnerlus, mille eesmark on teha kindlaks praktilised ja ajaliselt
piiritletud meetmed ja rakendada neid hinnataseme, hinnavolatiilsuse ja kohvisektori
pikaajalise kestlikkuse kiisimustega tegelemiseks.

2. CPPWP:

a) tegeleb konsensuse saavutamisega prioriteetsete kiisimuste ja meetmete
suhtes, mis esitatakse kaalumiseks ndukogule ning mida arutatakse
tegevjuhtide ja Uleilmsete liidrite foorumiga;

b) peab avaliku ja erasektori dialoogi ning jalgib edusamme, mida on tehtud
hinnataseme, hinnavolatiilsuse ja kohvisektori pikaajalise kestlikkuse
valdkonnas vBetud kohustustega;

c) edendab ndukogu poolt heaks kiidetud kohustuste ja algatuste
edasiarendamist ja rakendamist hinnatasemete ja kohvisektori pikaajalise
kestlikkuse kiisimustes ja

d) tootab valja Uhise visiooni ning avaliku ja erasektori dialoogi tegevuskava,
tegeledes kohvisektori pakiliste kiisimustega, selgitades ootusi ning tehes
kindlaks vGimalused ja vahendid tihiseks tegevuseks.

3. CPPWP koosneb vodrdsel arvul ndoukogu nimetatud esindajatest ja erasektori
esindajatest. Kodanikuilhiskonna ja rahvusvaheliste organisatsioonide esindajad voivad
CPPWPga (ihineda ndukogu kehtestatud tingimustel.

4, Tegevdirektor tegutseb CPPWP ex officio sekretdrina ning maaratud tootaja tegutseb
tema asendusliikmena ja vajaduse korral tema nimel.

5. CPPWP kehtestab oma tookorra, mis on kooskdlas kaesoleva lepingu satetega ja
noukogu heaks kiidetud volitustega.

6. CPPWP loob oma mehhanismid, et kaasata kohvisektorist huvitatud avaliku ja
erasektori sidusrihmad, arengupartnerid ja kodanikulihiskonna prioriteetsete kiisimuste
hindamisse ning parimate tavade ja lahenduste valjaselgitamisse.

7. CPPWP esitab korrapéaraselt ndoukogule kaalumiseks aruandeid, arutelusid ja soovitusi.
ARTIKKEL 36
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Kaasamine ja integreerimine

1. Noukogu ja selle allorganid, sealhulgas CPPWP, vdimaldavad seotud liikmetel ja

vajaduse korral rahvusvahelistel organisatsioonidel:

a) esitada eksperdianallilisi klsimustes, mis on otseselt seotud nende
kogemustega selles valdkonnas;
b) tegutseda varajase hoiatajana;
c) aidata suurendada lldsuse teadlikkust asjakohastes kiisimustes;
d) panustada kdesoleva lepingu eesmarkide taditmisse ja
e) esitada organisatsiooni Uritustel asjakohast teavet.
2. Tunnistades samuti, et organisatsioon pakub seotud liikkmetele vdimalusi olla

avalikkuse ees ara kuulatud ja anda oma panus organisatsiooni pdevakorda, tohivad seotud

lilkmed:

a)

b)

osaleda ndukogu heakskiidul organisatsiooni tegevuses voi tegevusprogrammi
osaks olevates tegevustes;

hankida teavet, teadmisi ja hadid tavasid ning jagada neid liikkmesriikide ja
seotud lilkmetega organisatsiooni pakutavate koostéévahendite vdi muude
vahendite kaudu;

osaleda Rahvusvahelise Kohviorganisatsiooniga seotud rahvusvahelistel
konverentsidel ja Uritustel;

esineda nendel Uritustel kirjalike ja suuliste avaldustega;

korraldada korvaliiritusi;

saada teavet ja andmeid ja

saada vBimaluse luua vorgustikke ja teha lobit66d, et slivendada kontakte ja
teadmistebaasi vBimalike partnerluste loomiseks mitmesuguste
sidusrihmadega.
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ARTIKKEL 37
Maailma kohvikonverents

1. Noukogu votab meetmeid, et korraldada asjakohaste ajavahemike jarel maailma
kohvikonverents (edaspidi ,konverents”), millel osalevad eksportivad ja importivad
liikmesriigid, erasektori esindajad ning muud huvitatud osalised, sealhulgas
mitteliikmesriikidest. NOukogu tagab koost6os konverentsi esimehega, et konverents aitaks
kaasa kaesoleva lepingu eesmarkide saavutamisele.

2. Konverentsil on esimees, kellele organisatsioon tasu ei maksa. NGukogu nimetab
esimehe ametisse asjakohaseks ajaks ning kutsub ta osalema ndukogu istungitel vaatlejana.

3. NSukogu otsustab konverentsi vormi, teema, sisu ja ajakava, teavitades sellest seotud
liikmete nduandekogu ning avaliku ja erasektori kohvialast to6riihma. Konverents toimub
tavaliselt organisatsiooni asukohas ndukogu istungjargu ajal. Kui ndukogu otsustab ndustuda
liilkmesriigi ettepanekuga pidada istung tema territooriumil, vdib seal pidada ka konverentsi,
ning organisatsioonile tekkivad lisakulutused, mis tletavad kulutusi, mis oleksid tekkinud siis,
kui istung oleks peetud organisatsiooni asukohas, kannab riik, kelle territooriumil istung

toimub.
4, Kui ndukogu ei otsusta teisiti, on konverents isefinantseeriv.
5. Konverentsi esimees teavitab ndukogu konverentsi otsustest.

ARTIKKEL 38

Kohvisektori rahastamine

Majanduskomitee hdlbustab  konsultatsioone kohvisektori rahastamis- ja
riskijuhtimismehhanismidega seotud teemadel, poodrates erilist tdhelepanu viaikese ja
keskmise suurusega tootjate, kohvikasvatajate ja kohalike kogukondade vajadustele
kohvitootmispiirkondades.
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XIl PEATUKK — ULDSATTED

ARTIKKEL 39

Uue lepingu ettevalmistamine

1. Noukogu voib uurida vdimalusi pidada labirdakimisi uue rahvusvahelise kohvilepingu
sdlmimiseks.
2. Eelmise satte elluviimiseks uurib ndukogu organisatsiooni edusamme artiklis 1

nimetatud kdesoleva lepingu eesmarkide saavutamisel.
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XIll PEATUKK — KESTLIK ARENG

ARTIKKEL 40
Kestlik kohvisektor

1. Liikmesriigid seavad esikohale kohvivarude kestliku majandamise ja t6otlemise, vottes
arvesse tasakaalustatud ja integreeritud kestliku arengu pdhimdtete ja eesmarkide kolme
mdddet — majanduslik, sotsiaalne ja keskkonnaalane —, nagu need on sitestatud URO kestliku
arengu eesmarkides ja muudes liikmesriikide poolt heaks kiidetud seotud Utlemaailmsetes
algatustes.

2. Organisatsioon saab taotluse korral kaasa aidata liikmesriikide kohvisektori kestlikule
arengule, et edendada kohvikasvatajate ja koigi kohvisektori sidusriihmade heaolu,
parandades samal ajal tootlikkust, kvaliteeti, vastupidavust ja kasumlikkust kohvi
vaartusahelas, eriti vaikeste kohvikasvatajate ja teiste vdikeste kohvitootjate jaoks.

ARTIKKEL 41

Elatustase ja téotingimused

Liikmesriigid pdoravad tahelepanu kohvisektoris tootava elanikkonna elatustaseme ja
tootingimuste parandamisele vastavalt asjaomasele arenguastmele, pidades silmas nendes
kiisimustes rahvusvaheliselt tunnustatud pohimdtteid ja kohaldatavaid standardeid. Lisaks
sellele lepivad liikmesriigid kokku, et toostandardeid ei kasutata kaubanduse

kaitsemeetmena.
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XIV PEATUKK — KONSULTATSIOONID, VAIDLUSED JA KAEBUSED

ARTIKKEL 42

Konsultatsioonid

Iga liilkmesriik suhtub mdistvalt konsultatsioonivajadusse, juhul kui teine liikkmesriik
teeb mis tahes kdesoleva lepinguga seotud kisimuses esildise, ja tagab selleks piisava
vOimaluse. Sellise konsultatsiooni kdigus moodustab tegevdirektor ikskdik kumma poole
taotlusel ja teise poole ndusolekul sdltumatu vaekogu, kes pakub abi poolte lepitamiseks.
Organisatsioon ei kata vaekogu kulutusi. Kui pool ei ndustu, et tegevdirektor moodustab
vaekogu, vOi kui konsultatsioonil ei jouta lahenduseni, vdib kiisimuse suunata ndukogule
vastavalt artiklile 43. Kui konsultatsioonil joutakse lahenduseni, esitatakse selle kohta
aruanne tegevdirektorile, kes edastab aruande kdigile liikmesriikidele.

ARTIKKEL 43
Vaidlused ja kaebused

1. Koik kdaesoleva lepingu tdlgendamise voi kohaldamisega seotud vaidlused, mida ei ole
vOimalik lahendada labiraakimiste teel, esitatakse vaidluses osaleva liikmesriigi taotlusel

noukogule otsustamiseks.

2. Noukogu kehtestab vaidluste ja kaebuste lahendamise korra.
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XV PEATUKK — LOPPSATTED

ARTIKKEL 44

Allakirjutamine ja ratifitseerimine, vastuvotmine voi heakskiitmine

1. Kui ei ole ette nahtud teisiti, on kdesolev leping avatud allakirjutamiseks hoiulevotja
peakorteris alates 6. oktoobrist 2022 kuni 30. aprillini 2023 (kaasa arvatud) 2007. aasta
rahvusvahelise kohvilepingu osalistele ning valitsustele, kes olid kutsutud rahvusvahelise
kohvindukogu istungile, kus kdesolev leping vastu vodeti.

2. Allakirjutanud valitsused peavad kdesoleva lepingu ratifitseerima, vastu vétma voi
heaks kiitma kooskdlas oma diguslike menetlustega.

3. Ratifitseerimis-, vastuvotmis- vOi heakskiitmiskirjad antakse hoiulevétjale hoiule
hiljemalt 31. juulil 2023, valja arvatud artiklis 46 satestatud juhtudel. Ndukogu vdib siiski
otsustada anda lisaaega allakirjutanud valitsustele, kes ei suuda oma dokumente selleks
kuupdevaks hoiule anda. Noukogu edastab sellised otsused hoiulevdtjale.

4, Allakirjutamise ja ratifitseerimise, vastuvdotmise vOi heakskiitmise v&i ajutisest
kohaldamisest teatamise ajal annab Euroopa Liit hoiulevdtjale hoiule avalduse, milles kinnitab
oma ainupadevust kdesoleva lepinguga reguleeritavates kisimustes. Euroopa Liidu
liikmesriikidel ei ole voimalik saada kdesoleva lepingu osalisteks.

ARTIKKEL 45
Ajutine kohaldamine

Allakirjutanud valitsus, kes kavatseb kdesoleva lepingu ratifitseerida, vastu votta voi
heaks kiita, vdib hoiulevdtjat igal ajal teavitada kdesoleva lepingu ajutisest kohaldamisest
kooskdlas oma Giguslike menetlustega.

ARTIKKEL 46

Joustumine

1. Kaesolev leping joustub 18plikult siis, kui allakirjutanud valitsused, kellele kuulub
vahemalt kaks kolmandikku eksportivate liikmesriikide haaltest, ja allakirjutanud valitsused,
kellele kuulub vdahemalt kaks kolmandikku importivate liikmesriikide haaltest, arvutatuna 6.
juuni 2022. aasta seisuga ning votmata arvesse voimalikku peatamist artikli 22 tingimuste
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kohaselt, on oma ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi heakskiitmiskirjad hoiule andnud. Teise
vBimalusena joustub leping I16plikult mis tahes ajal, kui see kehtib ajutiselt vastavalt kdesoleva
artikli 1dikele 2 ning hdalte osakaaluga seotud tingimused on ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi
heakskiitmiskirjade hoiuleandmisega taidetud.

2. Kui kdesolev leping ei ole 31. juuliks 2023 16plikult j6ustunud, jdustub see nimetatud
kuupdeval véi monel muul ajal 12 kuu jooksul parast seda kuupdeva ajutiselt, kui kdesoleva
artikli 18ikes 1 kirjeldatud haalte osakaaluga allakirjutanud valitsused on andnud hoiule
ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi heakskiitmiskirjad v6i on hoiulevotjat vastavalt artiklile 45
teavitanud.

3. Kui kdesolev leping on 31. juuliks 2024 jéustunud ajutiselt, kuid mitte 16plikult, [8peb
selle ajutine kehtivus, valja arvatud juhul, kui ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi
heakskiitmiskirjad hoiule andnud vdi hoiulevétjat artikli 45 satete kohaselt teavitanud
allakirjutanud valitused otsustavad vastastikusel kokkuleppel selle ajutist kehtivust
konkreetse ajavahemiku vorra jatkata. Konealused allakirjutanud valitsused vdivad
vastastikusel kokkuleppel ka otsustada, et nende vahel jdustub kdesolev leping 16plikult.

4, Kui kadesolev leping ei ole kdesoleva artikli I6ike 1 voi 2 kohaselt 31. juuliks 2024
ajutiselt ega 16plikult jdustunud, vdivad ratifitseerimis-, vastuvdtmis- voi heakskiitmiskirjad
hoiule andnud allakirjutanud valitsused kooskdlas oma digusnormidega vastastikusel
kokkuleppel otsustada, et leping joustub nende vahel 16plikult.

ARTIKKEL47

Uhinemine

1. Kui kdesolevas lepingus ei ole ette nihtud teisiti, vdivad kdik URO v&i mdne selle
spetsialiseeritud asutuse liikmesriikide valitsused voi koik artikli 4 |6ikes 3 kirjeldatud
valitsustevahelised organisatsioonid vastavalt ndukogu kehtestatavale korrale kdesoleva
lepinguga Ghineda.

2. Uhinemiskirjad antakse hoiule hoiulevdtjale. Uhinemine jBustub {ihinemiskirja

hoiuleandmisel.

3. Uhinemiskirja hoiuleandmise ajal annavad koik artikli 4 I8ikes 3 nimetatud
valitsustevahelised organisatsioonid hoiule avalduse, milles nad kinnitavad oma ainupadevust
kdesoleva lepinguga reguleeritavates kiisimustes. Selliste organisatsioonide liikkmesriikidel ei
ole vdimalik saada kdesoleva lepingu osalisteks.
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ARTIKKEL 48

Reservatsioonid

Kdesoleva lepingu lihegi satte suhtes ei voi teha reservatsioone.

ARTIKKEL 49
Vabatahtlik valjaastumine

Iga lepinguosaline voib kaesoleva lepingu osaliste hulgast igal ajal valja astuda,
esitades hoiulevotjale valjaastumise kohta kirjaliku teate. Valjaastumine joustub 90 paeva
moodumisel teatise saamise paevast.

ARTIKKEL 50

Valjaarvamine

Kui ndukogu otsustab, et moni liikmesriik on rikkunud oma kaesolevast lepingust
tulenevaid kohustusi ning leiab lisaks sellele, et selline rikkumine kahjustab oluliselt kdesoleva
lepingu toimimist, vGib ta sellise liikmesriigi organisatsioonist vélja arvata. NGukogu teatab
igast sellisest otsusest viivitamata hoiulevétjale. 90 pdeva méddumisel ndukogu otsuse
kuupdevast lakkab selline liikmesriik olemast organisatsiooni liikmesriik ja kdesoleva lepingu

osaline.
ARTIKKEL 51
Tasaarveldused valjaastunud voi valjaarvatud liikmesriikidega
1. Noukogu maarab kindlaks valjaastunud voi valjaarvatud liikkmesriigiga tasaarvelduse

tegemise korra. Organisatsioon jatab endale valjaastunud vodi valjaarvatud liikmesriigi
makstud summad ning liikmesriigil sailib kohustus maksta summad, mis ta volgneb
organisatsioonile valjaastumise vGi valjaarvamise joustumise ajal; seda siiski tingimusel, et
lepinguosalise puhul, kes ei ndustu lepingu muudatusega ning lakkab seetdttu olemast
kdesoleva lepingu osaline artikli 53 16ike 2 kohaselt, vdib ndukogu kohaldada mis tahes
tasaarvelduse korda, mille ta leiab olevat diglase.
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2. Liikmesriigil, kes on lakanud olemast kdesoleva lepingu osaline, ei ole digust saada osa
likvideerimistulust ega organisatsiooni muust varast; samuti ei vastuta ta organisatsiooni
puudujaagi kinnimaksmise eest kdesoleva lepingu |6petamisel, kui selline puudujaak peaks

esinema.
ARTIKKEL 52
Kehtivus ja Iopetamine
1. Kdesolev leping kehtib seni, kuni ndukogu selle kdesoleva artikli 16ike 3 kohaselt
[Opetab.
2. NSukogu vaatab kdesoleva lepingu labi iga viie aasta moodumisel selle jdustumisest,

kui see on vajalik voi kui selleks vajadus tekib, eelkdige selleks, et tulla toime uute véljakutsete
ja vOimalustega ning nendele reageerida, ning teeb vajalikud otsused.

3. Noukogu voib igal ajal otsustada kdesolev leping |Gpetada. Lopetamine joustub
noukogu maaratud kuupaeval.

4, Olenemata kdesoleva lepingu Idpetamisest tegutseb ndukogu edasi seni, kui on vaja,
et teha vajalikud otsused aja jooksul, mis kulub organisatsiooni likvideerimiseks,
tasaarvelduste tegemiseks ja vara kasutamiseks.

5. Koik kdesoleva lepingu |6petamisega seotud otsused ning ndukogule kdesoleva artikli
kohaselt esitatud teatised edastab ndukogu nduetekohaselt hoiulevétjale.

ARTIKKEL 53
Muutmine

1. Noukogu voib teha ettepanekuid kdesoleva lepingu muutmiseks ning ta teavitab
sellistest ettepanekutest lepinguosalisi. Muudatus joustub kdikide liikmesriikide suhtes 100
pdeva moddumisel pdevast, mil hoiulevétja on saanud ndustumisteatised lepinguosalistelt,
kellele kuulub vadhemalt kaks kolmandikku eksportivate liikmesriikide h&altest, ning
lepinguosalistelt, kellele kuulub vahemalt kaks kolmandikku importivate liikmesriikide
hadltest. Nimetatud kaks kolmandikku haaltest arvutatakse nende lepinguosaliste arvu
pohjal, kes olid lepinguosalised ajal, mil muudatusettepanek edastati asjaomastele
lepinguosalistele heakskiitmiseks. NOukogu madaarab kindlaks tahtaja, mille jooksul
lepinguosalised peavad teavitama hoiulevotjat muudatusega nGustumisest, ning teatab selle
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aja lepinguosalistele ja hoiulevotjale. Kui sellise tahtaja moéodumisel ei ole muudatuse
joustumise protsentuaalsed tingimused taidetud, loetakse muudatus tagasi likatuks.

2. Kui ndukogu ei otsusta teisiti, lakkab lepinguosaline, kes ei ole ndukogu maaratud
tahtaja jooksul teatanud muudatusega noustumisest kooskdlas kdesoleva artikli I6ikega 1,
sellise muudatuse joustumise kuupaevast olemast kdesoleva lepingu osaline.

3. Noukogu teatab hoiulevdtjale kdikidest kdesoleva artikli kohaselt lepinguosalistele
edastatud muudatustest.

ARTIKKEL 54
Lisa- ja lileminekusatted

Koik organisatsiooni vdi modne tema asutuse poolt voi nimel 2007. aasta
rahvusvahelise kohvilepingu alusel vadljaantud aktid jadavad kehtima kuni kdesoleva lepingu

joustumiseni.
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ARTIKKEL 55
Lepingu autentsed tekstid

Kaesoleva lepingu hispaania-, inglis-, portugali- ja prantsuskeelne tekst on vordselt
autentsed. Originaalid antakse hoiule hoiulevdtjale.

SELLE KINNITUSEKS on valitsuste tdievolilised esindajad kaesolevale lepingule alla
kirjutanud kuupaeval, mis on esitatud iga allkirja juures.
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| LISA

2007. AASTA RAHVUSVAHELISES KOHVILEPINGUS
MAARATUD UMBERARVESTUSKOEFITSIENDID
ROSTITUD, KOFEIINIVABA, VEDELA JA LAHUSTUVA KOHVI JAOKS

Réstitud kohv

Et leida rostitud kohvile vastav toorkohvi ekvivalent, tuleb rostitud kohvi netomass korrutada
1,19-ga.

Kofeiinivaba kohv

Et leida kofeiinivabale toorkohvile vastav toorkohvi ekvivalent, tuleb kofeiinivaba toorkohvi
netomass korrutada 1,05-ga. Et leida kofeiinivabale rostitud kohvile ja kofeiinivabale
lahustuvale kohvile vastavad toorkohvi ekvivalendid, tuleb nende netomass korrutada
vastavalt kas 1,25-ga voi 2,73-ga.

Vedel kohv
Et leida vedelale kohvile vastav toorkohvi ekvivalent, tuleb vedelas kohvis sisalduva
kuivatatud kohvikuivaine netomass korrutada 2,6-ga.

Lahustuv kohv
Et leida lahustuvale kohvile vastav toorkohvi ekvivalent, tuleb lahustuva kohvi netomass
korrutada 2,6-ga.

Valmissegatud kohv
Maaratakse kindlaks vastavalt resolutsioonile nr 476, mille rahvusvaheline kohvindukogu
kiitis heaks 9. juunil 2022.
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Rahvusvaheline kohvindukogu

Resolutsioon nr 477

RAHVUSVAHELINE

KOHVI- 9. juuni 2022

ORGANISATSIOON Originaalkeel: inglise E
Rahvusvaheline kohvindukogu Resolutsioon nr 477
133. istung (erakorraline)
Virtuaalne istung HEAKS KIIDETUD TAISKOGU TEISEL ISTUNGIL 9.
8ja 9. juuni 2022 JUUNIL 2022

London, Uhendkuningriik

2022. aasta rahvusvahelise kohvilepingu
hoiulevétja

ARVESTADES, ET:

9. juunil 2022 kiitis rahvusvaheline kohvindukogu oma 133. istungil heaks
resolutsiooni nr 476, millega vOeti vastu 2022. aasta rahvusvahelise kohvilepingu tekst;

1969. aasta rahvusvaheliste lepingute diguse Viini konventsiooni artikli 76 (lepingute
hoiulevotjad) IGikes 1 on satestatud, et lepingu hoiulevotja voivad maarata labirdadkimisi
pidavad riigid ja hoiulevdtjaks voib olla tks voi mitu riiki, rahvusvaheline organisatsioon voi
organisatsiooni kérgeim haldusametnik;

2022. aasta rahvusvahelise kohvilepingu artikli 2 16ikes 10 on satestatud, et ndukogu
maarab hoiulevdtja konsensuse alusel enne 6. oktoobrit 2022 ja et asjaomane otsus on 2022.
aasta lepingu lahutamatu osa,

ON RAHVUSVAHELINE KOHVINOUKOGU
TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1. 2022. aasta rahvusvahelise kohvilepingu hoiulevétjaks maaratakse Rahvusvaheline
Kohviorganisatsioon.

2. Tegevdirektoril kui Rahvusvahelise Kohviorganisatsiooni korgeimal haldusametnikul
palutakse votta vajalikud meetmed tagamaks, et organisatsioon taidab 2022. aasta lepingu
hoiulevotja Glesandeid viisil, mis on kooskdlas 1969. aasta rahvusvaheliste lepingute diguse
Viini konventsiooniga, sealhulgas, kuid mitte ainult:



g)
h)

lepingu originaalteksti ja kdigi hoiulevdtjale antud taielike volituste sailitamine;
originaallepingu tdestatud koopiate ettevalmistamine ja levitamine;

lepingu allkirjade vastuvdétmine ning koigi sellega seotud dokumentide,
teadete ja teatiste vastuvdtmine ja sailitamine;

lepinguga seotud allkirja, dokumendi, teate vOi teatise nduetekohasuse
kontrollimine;

lepinguga seotud aktide, teadete ja teatiste levitamine;

lepingu joustumiseks voi ajutiseks jdustumiseks vajalikul arvul ratifitseerimis-,
vastuvOtmis- vOi heakskiitmiskirjade voi ajutise kohaldamise teadete
hoiuleandmisest teatamine, nagu on satestatud lepingu artiklis 46;

lepingu registreerimine URO peasekretiri juures;

allakirjutanute ja lepinguosaliste vdi vajaduse korral rahvusvahelise
kohvindukogu tdahelepanu juhtimine sellele, kui esineb kisimusi hoiulevdtja
ulesannete taitmise kohta.
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Kinnitan, et eespool esitatu on rahvusvahelise kohvindukogu 133. istungil 9. juuni
2022. aasta resolutsiooniga nr 476 vastu vdetud 2022. aasta rahvusvahelise kohvilepingu
tdestatud koopia, mille originaal antakse hoiule Rahvusvahelisele Kohviorganisatsioonile.

Vanusia Nogueira
Tegevdirektor
Rahvusvaheline Kohviorganisatsioon

London, Uhendkuningriik, 29. juuli 2022
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